REPUBLIQUE DU CAMEROUN PAIX-TRAVAIL-PATRIE

------------------

) 30 SEPI
ARRETE CONJOINT N° CH‘ \ :)J- /MINEDUB/MINESEC DU 0 ot

fixant le calendrier de I'année scolaire 2020/2021 en République du

Cameroun
fi

LE MINISTRE DE L’EDUCATION DE BASE
ET
LE MINISTRE DES ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES,

Vu Ia Constitution :

Vu le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement

modifié et complété par le décret n 2018/190 du 02 mars 2018 ;

Vu le décret n°2012/267 du 11 juin 2012 portant organisation du Ministére des

Enseignements Secondaires ;

Vu le décret n°2012 /268 du 11 juin 2012 portant organisation du Minist
I'Education de Base ;

Vu e décret n°2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination du Premier M
Chef du Gouvernement ’

Vu le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménageme
Gouvernement ;

Vu larrété n°8111/B1/ 1464/MINEDUB/MINESEC du 16 juillet 2019 fixant le cal
de I'année scolaire 2019/2020 en République du Cameroun,

ARRETENT

TITRE 1

DISPOSITIONS GENERALE

ARTICLE 1°.- Le présent d’arrété fixe |e calendrier officiel de I'année scolaire
2020-2021 en République du Cameroun.,

ARTICLE 2. ['année scolaire 2020/2021 débute le lundi 05 octobre 2020 3 7
heures 30 minutes et s'achéve le vendredi 06 ao(t 2021 3 15 heures 30 minutes
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TITRE II

DU DECOUPAGE DE L'ANNEE SCOLAIRE

ARTICLE 3.- (1) L'année scolaire sus-évoquée est divisée en trimestres.

(2) L'année scolaire sus-évoquée comporte deux périodes
d'interruptions de cours, de onze (11) et dix (10) jours chacune.

ARTICLE 4.- (1) Les périodes d'interruption de cours sont définies de la
maniere suivante :

e 1° interruption : du mercredi 23 décembre 2020 3 12h
au lundi 04 janvier 2021 & 7h30min.

o 2™ interruption :  du vendredi 26 mars 2021 & 15h30min
au mardi 06 avril 2021 & 7h30min.

(2) Les congés des éléves internes se terminent la veille de Ia
rentrée, avant 18h00.

ARTICLE 5.- (1) Les périodes réservées aux examens et concours officiels sont
fixées ainsi qu‘il suit :

e du lundi 31 mai au vendredi 30 juillet 2021 pour I"éducation de base 2

e du lundi 24 mai au vendredi 06 ao(it 2021 pour les enseignements secondaires.

(2) Les dates de déroulement de ces examens et concours seront
fixées et communiquées par des textes particuliers du Ministre de I'Education de
Base et du Ministre des Enseignements Secondaires, chacun en ce qui le
concerne,

TITRE III

DE L'ORGANISATION PEDAGOGIQUE

ARTICLE 6.- Les activités d'enseignement/apprentissage s'organisent en trente-
six (36) semaines.

ARTICLE 7,- Les périodes allouées aux activités visées a l'article 5 ci-dessus
sont délimitées ainsi qu'il suit : [SERVICES DU\B?‘EK!ER MINISTRE
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1¢" Trimestre: du lundi 05 octobre au mercredi 23 décembre 202(
2¢ Trimestre : du lundi 04 janvier au vendredi 26 mars 2021 ;

3¢ Trimestre : du mardi 06 avril au vendredi 25 juin 2021.

ARTICLE 8.- (1) Chaque trimestre donne lieu, dans les établissements
scolaires, a des activités d'enseignement/apprentissage, d'évaluations
(diagnostique, formative et sommative), de correction, de remédiation ou de
stage.

(2) Pour chaque trimestre, la direction de I'établissement veille &
la bonne exécution des activités d'apprentissage, & I'organisation des évaluations
continues sous forme de devoirs surveillés ou non, éventuellement harmonisés
ou uniformisés pour les classes de méme niveau, et & la confection de relevés de
notes.

(3) Pour le secondaire, Chaque copie corrigée portant les notes
d'un éléve devra obligatoirement faire ressortir le nom, la classe de ce dernier,
lintitulé de la compétence évaluée et une appréciation du niveau de
développement de ladite compétence. La copie corrigée de I'éleve, diiment
estampillée du sceau de l'établissement, devra étre retournée 3 I'enseignant
signée de I'un des parents ou tuteur dans un délai d’une semaine. Elle est
restituée a I'éléve apres vérification.

(4) Pour le secondaire, les services responsables de la pédagogie
dans les établissements se chargent d‘élaborer un calendrier d’évaluations sur la
base des programmations définies par les conseils d’enseignements et d'en faire
le suivi.

(5) Les évaluations sommatives ne devraient en aucun cas
entrainer la mise en congé des éléves qui ne composent pas.

ARTICLE 9.- (1) La fin de chaque trimestre sera marquée par les activités
suivantes :

a) Le report des notes des éleves dans les carnets de correspondance
par chaque enseignant ;

b) le calcul des moyennes des notes obtenues lors des évaluations
sommatives, I'établissement des bulletins de notes et la remise des
carnets de correspondance aux éléves par le Professeur principal ou le
Maitre chargé de classe ;

c) les réunions de concertation de la direction de I'établissement avec,
DU PREMIER MINISTRE
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d'une part, les Professeurs Principaux ou les Maitres chargés de classe, et,
d'autre part, les Animateurs Pédagogiques ou les responsables de niveau,
selon qu’on est au secondaire ou au primaire.

(2) Les relevés de notes établis sous forme de carnets de correspondance
comportant les appréciations générales des Professeurs principaux ou des
Maitres chargés de classe et diiment visés par les Chefs d'établissement ou les
Directeurs d’école sont remis aux éléves le jour du départ en congé. Ils doivent
étre ramenés a I'établissement dliment signés par les parents ou tuteurs dés la
reprise des classes.

ARTICLE 10.- A la fin de chaque trimestre, la direction de I'établissement
scolaire organisera une période d'activités de suivi pédagogique comprenant
notamment :

a) L'appréciation des résultats par un Conseil de classe présidé par le Chef
d'établissement ou tout autre collaborateur de haut rang dans |'établissement,
Cette rencontre donnera lieu & I'examen des indicateurs ci-aprés :

e le taux de couverture des heures d'enseignement de la classe par
rapport a I'année scolaire;

e le taux de couverture du programme de chaque discipline par rapport au
programme officiel annuel;

e |e taux d'assiduité des éléves ;
« le taux d'exécution des travaux pratiques dans les laboratoires, les salles
spécialisées ou dans les ateliers par rapport aux prévisions annuelles;

e |e taux de réussite par discipline ;
e la moyenne générale de la classe ;
e le taux de développement intégral des éléves de la maternelle.

b) L'organisation d'une journée de conseils d'enseignement en vue d'analyser
les résultats par classe d’une part, et de définir de nouveaux objectifs ainsi que
les stratégies pour les atteindre d’autre part.

Les rapports desdits conseils ainsi que les fiches de suivi des enseignements
seront acheminés comme suit ;
e pour les enseignements maternel et primaire, chaque structure, a savoir

I'Tnspection d’Arrondissement, | Slégation Départementale et la
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Délégation Régionale devra traiter et acheminer respectivement sa
synthese sous huitaine.
° pour les enseignements secondaires, & la Délégation Régionale, avec
copie a la Délégation Départementale dans les mémes délais. Les
Conseillers Pédagogiques et les Inspecteurs Pédagogiques Régionaux sont
chargés respectivement de leur exploitation, et les conclusions seront
transmises aux services centraux sous huitaine.

¢) A la fin de I'année scolaire, un rapport général sur l'ensemble des
dispositions pédagogiques contenues dans le présent arrété est attenduy dans les
services centraux.

ARTICLE 11.- Les deux (02) derniers jours précédant la fin du trimestre seront,
entre autres activités, consacrés au suivi pédagogique visé a l'article 10 ci-
dessus.

ARTICLE 12.- (1) Les compositions de fin d'année feront I'objet d‘une
organisation interne au niveau de chaque établissement scolaire ou de chaque
Inspection d’Arrondissement. Pour les classes d’examen, les épreuves auront le
format de celles qui sont proposées aux examens officiels. S'agissant des classes
intermédiaires, les compositions porteront sur le programme de l'année scolaire
ddiment communiqué aux éléves.

(2) La periode réservée aux compositions sus-évoquées et & la
correction des copies s‘étend du lundi 17 mai au vendredi 21 mai 2021. Du fait
des dispositions prévues a l'alinéa (1) ci-dessus, il ne sera plus organisé de
compositions trimestrielles.

ARTICLE 13.- (1) Une section du carnet de correspondance, récapitulera les
résultats obtenus sous forme d‘un bulletin de notes.

(2) Le bulletin de fin d'année donnera lieu & un récapitulatif des
moyennes obtenues dans I'ensemble des modules du niveau de formation ainsi
qu'a la décision du Conseil de classe de fin d'année.

(3) Chaque page du carnet de correspondance portant les notes
d'un éléve devra obligatoirement faire ressortir le nom, la date de naissance, la
classe de ce dernier et la mention « redoublant » ou « non redoublant ». A cté
de chaque matiere, un espace devra étre réservé pour décliner les compétences
visées au cours du trimestre, leur note et leur appréciation.
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(4) Les notes figurant dans le carnet de correspondance
devront, pour l'ensemble des éleves d'une classe, é&tre portées par chaque
enseignant sur une fiche récapitulative pour archivage.

(5) Tout autre mode de conservation prendra invariablement
appui sur cette base de données, considérée comme la plus authentique.

ARTICLE 14.-Sous réserve des textes particuliers régissant I'évaluation continue
dans les enseignements maternel, primaire et secondaire, la moyenne annuelle
pour chaque éléve s'obtiendra sur la base de la somme des moyennes des trois
(03) trimestres divisée par trois (3).

TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 15.- (1) L'Assemblée Générale de I'établissement ou le Conseil des
maitres devra se réunir au plus tard le dernier vendredi précédant la rentrée
scolaire 2020/2021 et le premier vendredi aprés chaque période d'interruption
visée a l'article 3.

(2) Les conseils d'enseignement se tiendront au début et a la fin
de chaque trimestre. Toutefois, en cas de nécessité, il peut se tenir un conseil
d’enseignement extraordinaire sur convocation de I’Animateur Pédagogique ou
toute autre personne compétente.

ARTICLE 16.- Plusieurs journées retenant particuliérement |'attention de notre
systeme éducatif sont fixées selon le tableau ci-aprés :

DATE JOURNEE

Lundi 05 octobre 2020 Journée Mondiale de I'Enseignant

Vendredi 09 octobre 2020 | Journée Nationale de Promotion du Matériel
Didactique fabriqué a partir des Matériaux Locaux
et/ou de récupération

Mercredi 14 octobre 2020 | Journée Mondiale de lavage des Mains avec 'eau et
du Savon

Vendredi 16 octobre 2020 | Journée Nationale de |'Orientation Scolaire

Jeudi 19 novembre 2020 | Journée Mondiale de la Philosophie

SERVICES DU PREMIER MINISTRE
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Du lundi 25 au vendredi | Semaine du bilinguisme. Les cours ne sont
29 janvier 2021 interrompus que le vendredi 29 janvier 2021

Du vendredi 05 au jeudi | Semaine de la jeunesse
11 février 2021

Dimanche 21 février 2021 | Journée Internationale de la Langue Maternelle

Lundi 08 mars 2021 Journée du Commonwealth

Du jeudi 11 au vendredi | « Journées Portes Ouvertes »
12 mars 2021

Vendredi 12 mars 2021 Journée Nationale des Arts et Cultures 3 I'Ecole

Samedi 20 mars 2021 Journée de la Francophonie

ARTICLE 17.- L'épreuve zéro des Sciences Humaines se déroulera sur toute
I'étendue du territoire national les jeudi 22 et vendredi 23 avril 2021.

ARTICLE 18.- Les épreuves pratiques d’EPS aux examens officiels se
dérouleront sur toute I'étendue du territoire national du vendredi 16 avril au
vendredi 14 mai 2021.

ARTICLE 19.- Les jeux FENASCO, ligues A et B, auront lieu pendant la 2éme
interruption des cours.

ARTICLE20.- Les vacances pour l'année scolaire 2020/2021 commencent le
vendredi 06 ao(t 2021 & 12 heures et s'achévent :

* le lundi 30 aolit 2021 & 7h30min pour les personnels administratifs
* le mercredi 01 septembre 2021 & 7h30min pour les personnels ense

* le lundi 06 septembre 2021 & 7h30min pour les éléves.

ARTICLE 21.- Par dérogation & l'article 20 ci-dessus, les é&léves qui ne
présentent pas d'examen officiel seront mis en conge le vendredi 25 juin 2021 &

12 heures. DU PREMIER MINISTRE
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TITREV

DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 22. - (1) En dehors des fétes Iégales et de celles qui sont fixées par
décret du Chef de I'Etat, toute autre interruption de cours doit au préalable &tre
autorisée exclusivement par le Ministre de I'Education de Base ou le Ministre deg
Enseignements Secondaires, sous réserve des dispositions contraires décidéed
par le Premier Ministre Chef, du Gouvernement compte tenu de I"évolution de I3
crise sanitaire (COVID 19).

(2) En tout état de cause, I'ensemble des cours dispensés a un
éléve au cours d’une année scolaire ne saurait se situer en dega de 900 heures,
le temps consacré aux évaluations non compris.

ARTICLE 23. (1) Les frais d'inscription aux examens officiels de la session
2021, seront obligatoirement percus dés la rentrée scolaire par les Chefs
d'établissement pour le MINEDUB et par les opérateurs retenus dans le cadre des
memoranda d’entente signés avec le MINESEC, conformément & I'instruction n®
18/000000000951/I/MINFI/DGTCFN/CLC du 22 novembre 2018 portant
comptabilisation des recettes collectées et reversées par lintermédiaire des
opérateurs de téléphonie mobile et de transfert d'argent pour le paiement des
contributions exigibles et des frais des examens et concours officiels pour le
MINESEC.

(2) Ces frais seront versés dans les comptes prévus a cet effet au
plus tard le lundi 02 novembre 2020, pour le MINEDUB et 48 heures apres
encaissement pour le MINESEC.

(3) Les frais évoqués a l'alinéa (1) ci-dessus demeurent ceux
pratiqués pour la session 2020, & l'exception de ceux relatifs au Brevet de
Technicien en Hétellerie (BT Hétellerie), au Certificat d’Aptitude Pédagogique des
Instituteurs de I'Enseignement Technique (CAPIET) et au Certificat d’Aptitude
Pédagogique des Instituteurs de I'Enseignement Maternel et Primaire (CAPIEMP).

(4) Pour ces opérations, les droits de timbre, non compris dans les

frais sus-évoqués, seront recouvrés selon les modalités arrétées par le Ministre
des Finances. SERVICES DU\I;II’!‘EE!ER MINISTRE
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ARTICLE 24.- Les Secrétaires Généraux, les Inspecteurs Généraux des Services,
les Inspecteurs Généraux des Enseignements, les Inspecteurs Coordonnateurs
Généraux, les Directeurs des Services Centraux, le Directeur de I'Office du
Baccalauréat du Cameroun, le Registrar du GCE BOARD, les Secrétaires
Nationaux des Organisations de I'Enseignement Privé, les Délégués Régionaux et
Départementauy, les Secrétaires 3 I'Education, les Inspecteurs d’Arrondissement
et les Chefs d'établissement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |a
stricte application du présent arrété, qui sera enregistré et publié au Journal

Officiel, en frangais et en anglais. /-

SERVICES DU PREMIER MINISTRE
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CALENDRIER DE L’ANNEE SCOLAIRE 2020/2021
2020/2021 SCHOOL YEAR CALENDAR
" SEMAINES/WEEKS CONTENUS ET msant;;ﬂ;::i :fg g\sses;mmmus AND TRIMESTRES/TERMS
01 |050ct - 09 Oct 2020
02 |120ct - 16 Oct 2020 S
|03 |190ct -230ct 2020 |
04 |26 Oct - 30 Oct 2020 e s
ur T 51 H
05 __[02Nov_-06 Nov 2020 A:PREHTTSmS;(;: DES aess;;:cssfrmmuenmums oF Ler TRIMESTRE/
06 09 Nov -13 Nov 2020 ESSENTIAL KNOWLEDGE ™ sz
07 16 Nov - 20 Nov 2020 ACTIVITES D'II\ITEGRATIONIINTEGRAHUN ACTIVITIES
08 |23 Nov - 27 Nov 2020 EVALUATIONS/ASSESSMENTS
09 |30 Nov - 04 Dec 2020
10 |07 Dec - 11 Dec 2020
11 [14Dec -18 Dec 2020
| 13 | 31.080+53 bae 3605
13 28 Dec 2020 - 01 Jan 2021 18re INTERRUPTION/ 15t BREAK
_____ 14 04 janv - 08 Jan 2021
15 11Jan -15Jan 2021
16 [18Jan -22 Jan 2021
_'"__17 25 Jan - 29 Jan 2021 Pour le trimestre/for the term:
|18 |01Fév/Feb -05 Fév/Feb 2021 :;:ﬁ::;‘:‘;“;“;‘,,;?’“”"m“ms’ Ao
19 |08Fév/Feb -12 Fév/Feb 2021 ;vcrlﬂmfon;m%;%/;smsmmu ACTIVITIES 2e mmgj::g/
20 |15Fév/Feb - 19 Fév/Feb 2021 2nd TE
a1 (2 FévﬁFeb -26 Fév!ieb 201 | Semaine de lajeunesse/youth Week : 0511 Féy/Feb 2021
Semaine nationale du bilinguisme/National Weelk
22 01 Mar - 05 Mar 2021 Bilingualism : 25. 29 Jjan 2021
23 08 Mar - 12 Mar 2021
24 |15Mar-19 Mar 2021
25 22 Mar - 26 Mar 2021
2éme INTERRUPTION/2nd BREAK
9 29Mar-02 Avr/Apr 2021 Pdques/Easter : 04 avrilfapril
27 {06 Avr/Apr-09 Avr/Apr 2021 o
|28 [12Avi/Apr -16 Avr/Apr 2021 .
== 29 19 Avr/Apr - 23 Avr /Apr 2021 Pour le trimestre/for the term: ’
30 26 Avr/Apr - 30 Avr/Apr 2021 APPRENTISSAGE DES RESSOURCES/TEACHING/LEARNING !
5[0 Viittr 7 iy 2| i o |
32__ | 10 Mai/May -14 Ma}/May 2021 3e TRIMES:rE! |
33 |17 Mai/May - 21 Mai/May 2021 | Fate nationale/National Day : 20 Mai/| 3rd TER ;
34 |24 Mai/May - 28 Mai/May 2021 | Ascension : 13 Mal/May 1
|35 |31 Mal/May- 04 Jui/Jun 2021 '
36|07 Julftun - 11 Jul/iun 2091 ‘
37 14 JuifJun - 18 Juiflun 2021
| 38 21 Jui/Jun =25 Juiflun 2021 l
39 |28 Jui/iun - 02 Juiliul 2021 o
40|05 Juil/Jul- 09 Juil/iul 2021 "
41 112 Juil/dul - 16 Juil/)ul 2021 ,
42|10 Juil/adl - 23 Juil/ial 2021 |
43|26 Juil/Jul - 30 Juil/jul 2021 -
44 02 Aou/Aug - 06 Aou/Aug 2021 [
45 |09 AoufAug -01Sep 2021 j

gert R B
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN PAIX — TRAVAIL - PATRIE

ORDER No D:f'lﬂf /MINEDUB/MINESEC of __ ° U StP1 2020

fixing the calendar of the 2020/2021 school year in the Republic of
Cameroon.-

THE MINISTER OF BASIC EDUCATION
AND
THE MINISTER OF SECONDARY EDUCATION,

Mindful of the Constitution ;

Mindful of Decree No. 2011/408 of 9 December 2011 organizing the Government

Mindful of Decree No. 2012/267 of 11 June 2012 organizing the Ministry of
Secondary Education ;

Mindful of Decree No. 2012/268 of 11 June 2012 organising the Ministry of Basic
Education ;

Mindful of Decree No. 2018/190 of 2 March 2018 supplementing some provisions of
Decree No. 2011/408 of 9 December 2011 organising the Government ;

Mindful of Decree No. 2019/001 of 4 January 2019 appointing the Prime Minister,
Head of Government ;

Mindful of Decree No. 2019/002 of 4 January 2019 reshuffling the Government -

Mindful of Decree No. 8111/B1/1464/MINEDUB/MINESEC of 16 July 2019 setting
calendar of the 2019/2020 school year in the Republic of Cameroon

SECTION 1.- The 2020/2021 school year in all governmexe¥ape private schools!in
the Republic of Cameroon begins on Monday, 5 October 202673t 7:30 a.m. and ends
on Friday, 6 August 2021 at 3:30 p.m.

PART II

BREAKDOWN OF THE SCHOOL YEAR

SECTION 2.- (1) The afore-mentioned school year shall be subdivided into thre
(03) terms each lasting 12 weeks.

(2) The terms mentioned above in Section 2 (1) shall be interspersed with two
breaks of 10 and 11 days.

U
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SECTION 3.- The break periods shall be as follows:

~ 1tbreak: Wednesday, 23 December 2020 at 12:00 a.m. to Monday, 4 January
2021 at 7:30 a.m.

- 2" break: Friday, 26 March 2021 at 3:30 p.m. to Monday, 6 April 2021 at 7:30
a.m.

- Holidays for boarders shall end on the eve of the reopening day, before 6:00.
p.m.

SECTION 4.- (1) The period set aside for official and competitive examinations shall
run.

- from Monday, 31 May to Friday, 30 July 2021 for basic education,
- from Monday, 24 May to Friday, 6 August 2021 for secondary education.
(2) Dates for the conduct of these examinations shall be made public by specific

instruments signed by the Minister of Basic Educatign-and the Minister of Secondary
Education, each in their own sphere. SERVICES DUSI}EX!ER MINISTRE
2
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PEDAGOGIC ORGANISATION

SECTION 5.- The school year shall be organised into 03 (three) terms for a total of
36 (thirty-six) weeks or 900 hours.

PART III

SECTION 6.- The terms referred to in Article 5 above shall be as follows;
For Basic Education,

- 1%Term: from Monday, 5 October to Wednesday, 23 December 2020 ;
- 2™Term: from Monday, 4 January to Friday 26, March 2021 :

- 3"Term: from Tuesday, 6 April to Friday, 25 June 2021.

SECTION 7.- (1) In all the schools, each term shall be devoted to teaching, follow-
up, evaluation (diagnostic, formative and summative), marking, remediation or
internships.

(2) For each term, the school administration shall ensure the full coverage of syllabi,
the organisation of evaluations in the form of supervised tests that could be
harmonised or standardised for classes of the same level, as well as for the
production of progress reports.

(3) For Secondary Education, each marked script should bear the student's name,
the level, the competence and appraisal of the level of acquisition of the competence
being developed. The marked script bearing the school stamp shall be returned to
the class teacher after signature of parent/guardian within one week. This script |is
returned to the student after verification by the teacher.




(4) For secondary Education, each Pedagogic Inspectorate shall define its summative
evaluation plan for the term per level/ per subject. This planning for each module
shall highlight: the title, its duration, the targeted competences and the period of
evaluation. The competent pedagogic services in schools are responsible | for
elaborating an evaluation calendar based on the planning of Pedagogic Inspectors.
They also ensure it follow up.

(5) Summative evaluations shall, under no circumstances, lead to casual holidays| for
pupils/students who are not concerned by such evaluations.

SECTION 8.- (1) The end of each term shall be marked by the following activities:
a) The recording of pupils'/students' marks in report cards by each teacher;

b) The calculation of averages, filling of marks and distribution of report cards to
pupils/students by the Class Master or Class Teacher;

c) Consultation meetings between the school administration and the Class
Masters or Class Teachers, on the one hand, and Heads of Department| or

Level Coordinators, on the other hand, in the primary and secondary schaols
respectively.

(2) Progress records in the form of report cards carrying the general remarks of the
Class Master or Class Teacher and duly signed by the principal shall be distributed to
students/pupils on the last day of each term. These report cards duly signed by

parents or guardians shall be returned to school within one week. School
administrators should exploit the use of e-report records.

SECTION 9.- At the end of each term, the school administration shall organise a
session of pedagogic follow-up activities including the following:

(1) An analysis of the results for each class, in a class council meeting presided over
by the Principal/Head Teacher or any top-ranking official in the school. This meeting
shall be an opportunity to assess the following aspects:

- the coverage rate of the class teaching periods in relation to the school year;
- the coverage rate of syllabi with regard to the school years;
- the attendance rate of the students/pupils;

- the coverage rate of practicals in |pherater
in light of annual estimates;

- the success rate per subject; - 009870 f':":,a 0 SEP 2020

. the class average ;

ps

- the rate of comprehensive develop &R EICE .

(2) The organisation of a Pedagogic Day to analyse the results per class and per
level, to set objectives and map out strategies for improvement.

The minutes of these meetings as well as teaching period follow-up forms shall be
forwarded as follows:

« For nursery and primary education, to the Sub-Divisional Inspectors, who shall
each forward a summary thereof within eight days to their respective




Divisional Delegations of the Ministry of Basic Education who shall in turn

forward their own summary to the competent Regional Delegation,

appraisal and onward transmission to the Central Services, within the sa
deadline;

» As for secondary education and teacher training, such minutes shall
forwarded directly to the Regional Delegation and a copy to the Divisio
Delegation within eight days. Regional Pedagogic Inspectors and Pedago
Advisers shall analyse them respectively and forward their remarks wit
eight days to the Central Services.

for
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(3) A general report on pedagogic provisions contained in this Order shall be sent to

the Central Services at the end of each school year,

SECTION 10.- The last 2 (two) days before the holidays are set aside, amon
other activities, for the pedagogic follow-up mentioned in Section (9) above.

SECTION 11.- (1) End-of-year evaluation shall be subjected to an inter
organisation within each school or sub-divisional inspectorate. For examinat

gst

nal
ion

Classes, questions shall be set following the official examination formats. For

intermediary classes, evaluations shall be based on the annual school syllabus d
communicated to pupils/students.

(2) The period that is set aside for the afore-mentioned examinations and

uly

for

marking spreads from Monday, 17 May to Friday, 21 May 2021. Mindful of the

provisions of (1) above, no other end-of-term examination shall be organised.

SECTION 12.- (1) The section of the report booklet coming up after each term shall

summarise results in the form of a report card.

(2) The report card that comes after the third term shall be a summary of {
averages of the other terms and shall bear the decision of the end-of-year clé
council.

the
3SS

(3) Each page of the report booklet mentioned above must carry the pupil's/student's
marks, the name, date of birth, the class of the pupil/student as well as the

indication "REPEATING" or "NOT REPEATING". Beside each subject, space shall

be

provided for recording the competences developed during the term, the marks and

the appreciations.

(4) The marks recorded in the report booklet, for the pupils/students of a class, shall

also be recorded on a master sheet by each teacher, for the school archives.

Any other form of marks preservation shall serve only as a back-up to the mas
sheet, which is most authentic.

ter

SECTION 13.- Unless otherwise provided for by separate instruments governing
continual assessment in nursery, primary and secondary education, the end-of-year

average for each pupil/student shall be calculated on the basis of the sum
averages of three (3) terms divided by three (3).
SERVICES DU\F;E%‘E%I‘!ER MINISTRE
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PART IV
OTHER PROVISIONS

SECTION 14.- The general assembly or school council shall hold no later than the
last Friday before the reopening of the 2020/2021 school year, and the first Friday
after each break as mentioned in Section (3) above. Class councils shall hold at the
beginning and at the end of each term.

SECTION 15.- Several days that particularly attract the attention of our education
system are set according to the table below:

DATE DAY

Monday, 5 October 2020 The World Teachers' Day

Friday, 9 October 2020 The National Day for the Promotion of Didacti

material produced from local and/or recyclet
Materials

[ ]

| =

Wednesday, 14 October | Global Hand washing Day with water and soap
2020

Friday, 16 October 2020 The National Guidance and Counselling Day

Thursday, 19 novembre | The International Day of Philosophy
2020

From Monday, 25 to

The National Week of Bilingualism, classes shall be
Friday, 29 January 2021 : 9

interrupted only on Friday, 29 February 2021

11"

From  Friday, 5 to | Youth Week
Thursday, 11 February
2021

Sunday, 21 February 2021 | The International Day of the Mother Tongue

Monday, 8 March 2021 The Commonwealth Day

\C A

@‘\‘“\\‘\/

From Thursday, 11 to | "Open Days" /V BN
Friday, 12 March 2021 RS A
)*1
P

Friday, 12 March 2021 The National Day of Arts iwﬁ p W‘
%@'@1"3\ 49 a9
QD

Saturday, 20 March 2021 | The "Francophonie" Day % W
O\
)

SECTION 16.- The pre-testing examination for Social Scienc all be organised all

over the National Territory from Thursday, 22 to Friday, 23 April 2021.

SECTION 17.- Sports and Physical Education practicals shall be organised all over
the National Territory from Friday, 16 April to Friday, 14 May 2021.

SECTION 18.- FENASCO leagues "A" and "B" games shall be held during the second
break period.

SECTION 19.- End-of-year holidays for the 2020/2021 school year shall begin pn
Friday, 6 August 2021 at noon and end:




* 0n Monday, 30 August 2021 at 7:30 a.m. for the administrative staff;
« on Wednesday, 1 September 2021 at 7:30 a.m. for the teaching staff;
* on Monday, 6 September 2021 at 7:30 a.m. for pupils and students.

SECTION 20.- Exceptionally on Section 19 above, pupils and students who ar
involved in official examinations shall go on holidays on Friday, 11 June 20
noon,

PART V

FINAL PROVISION

SECTION 21.- (1) Apart from official public holidays and MRSz ordered by the Head
of State, any other suspension of classes shall first be authorised exclusively, by the
Minister of Basic Education or the Minister of Secondary Education ; subject to
modifications decided by the Prime Minister Head of the Government depending on
the evolution of the COVID-19 pandemic.

(2) In any case, the total number of teaching/lesson hours per pupil/student shall
not be less than 900 hours, excluding the time set aside for evaluations.

SECTION 22.- (1) Official examination levies for the 2020 session shall compulsprily
be collected during school reopening by head teachers for MINEDUB and by selected
digital money operators following the memoranda of understanding signed with
MINESEC in compliance with Instruction No.18/000000000951/1/MINFI/DGT CFN/CLC
of 22" November 2018 on the accounting of revenues collected and deposited by
mobile telephone and money transfer operators relating to the payment of tuition
and examination fees on behalf of MINESEC.

These fees shall be deposited in bank accounts opened for this purpose not later
than Monday, 2" November 2020 for MINEDUB and 48 hours after collection by fthe
operators concerned in the unique Treasury Account opened at the Central Account
Office of the Treasury for MINESEC.

(2) The fees referred to in Paragraph (1) above shall be those in force as at the 2020
examination session, except those relating to the Brevet des Techniciens (BT) in
Hotel Management, Grade One. Technical Teacher Certificate (CAPIET) and, Grade
One Primary and Nursery Teacher Certificate (CAPIEMP).

Stamp duties for this exercise that are not included in the afore-mentioned fees shall
be recovered following conditions laid down by the Minister of Finance,

SECTION 23.- The Secretaries General, Inspectors General of Services, Inspectors
General of education, Inspectors Coordinator General, Inspectors of Pedagogy,
Directors in the Central Administration, the Registrar of the GCE Board, the Director
of the Office du Baccalauréat du Cameroun, National Secretaries of Private Education
Organisations, Regional and Divisional Delegates of Education, Education Secretaries,




sub-divisional inspectors, Principals and Head teachers shall, each in their own
Sphere, be charged with the strict implementation of this Order, which shall be
=pHatsaec—accoraing—te-the procedure of urgency, and inserted in the
By - T : - /-

009870 %38 SEP 2020
LMINISTER'S OFFICE

Yaounde, the 3 0 XM 220

ETOUNDI NQOA Laurent Serge NALOVA LYON \*"?f NSEes




CALENDRIER DE L’ANNEE SCOLAIRE 2020/2021

2020/2021 SCHOOL YEAR CALENDAR

CONTENUS ET INTERRUPTIONS DES CLASSES/CONTAINS AND

L]
N SEMAINES/WEEKS BREAK PERIODS TRIMESTRES/TERMS
01 05 Oct - 09 Oct 2020

02 12 Oct - 16 Oct 2020

03 19 Oct - 23 Oct 2020

04 26 Oct - 30 Oct 2020 Pour le trimestre/for the term:

05 02 Nov_- 06 Nov 2020 APPRENTISSAGE DES RESSOURCES/TEACHING/LEARNING OF ler TRIMESTRE/
06 09 Nov - 13 Nov 2020 ESSENTIAL KNOWLEDGE

07 | 16 Nov - 20 Nov 2020 ACTIVITES D'INTEGRATION/INTEGRATION ACTIVITIES 1S TERM

08 23 Nov - 27 Nov 2020 EVALUATIONS/ASSESSMENTS

09 30 Nov - 04 Dec 2020

10 07 Dec - 11 Dec 2020

11 14 Dec - 18 Dec 2020

12 21 Dec - 23 Dec 2020

13 28 Dec 2020 - 01 Jan 2021 Adre INTERRURTION/1at €

14 04 janv — 08 Jan 2021

15 11Jan -15Jan 2021

16 18 Jan - 22 Jan 2021 Pour le trimestre/for the term:

17 |25 Jan - 29 Jan 2021 APPRENTISSAGE DES RESSOURCES/TEACHING/LEARNING OF

18 01 Fév/Feb -05 Fév/Feb 2021 ESSENTIAL KNOWLEDGE

19 08 Fév/Feb -12 Fév/Feb 2021 ACTIVITES D'INTEGRATION/INTEGRATION ACTIVITIES 2e TRIMESTRE/

20 |15Fév/Feb - 19Fév/Feb 2021 | EVALUATIONS/ASSESSMENTS 2nd TERM

21 22 Fév/Feb - 26 Fév/Feb 2021 Semaine de la jeunesse/youth Week : 05-11 Fév/Feb 2021

22 01 Mar - 05 Mar 2021 Semaine nationale du bilinguisme/National Week

23 08 Mar - 12 Mar 2021 Bilingualism : 25- 29 Jan 2021

24 15 Mar -19 Mar 2021

25 22 Mar - 26 Mar 2021

26 29 Mar-02 Avr/fApr 2021 E r 04 avril/april

27 06 Avr/Apr-09 Avr/Apr 2021

28 12 Avr/Apr -16 Avr/Apr 2021

29 19 Avr/Apr -23 Avr /Apr 2021 Pour le trimestre/for the term:

B 1% fix hienm | TGS St

31 |03 Mai/May - 07 Mai/May 2021 s |
32 10 Mai fMaY 14 Mai )'May 2021 INTEGRATION ACTIVITIES; EVALUATIONS! ASSESSMENTS 3e TRIMESTRE/
33 |17 Mai/May - 21 Mai/May 2021 | rate nationale/National Day : 20 Mai/May 3rd TERM

34 24 Mai/May - 28 Mai/May 2021 | ascension : 13 Mai/May

35 31 Mai/May- 04 Jui/Jun 2021 Ramadan : 12 et 13 Mai/May ‘
36 07 Juifun -11 Jui/lun 2021 |
37 14 Juiflun - 18 Juiflun 2021

38 21 JuifJun—25 Juiflun 2021 ’

|39 [28 Jui/lun -02 Juil/iul 2021 |

40 05 Juil/Jul -09 Juil/Jul 2021 EXAMENS OFFICIELS ET RESULTATS/

4 112 Julldul - 16 Juil/lul 2021 OFFICIAL EXAMINATIONS AND RESULTS

42 19 Juil/Jul - 23 Juil/lul 2021

43 26 Juil/Jul -30 Juil/Jul 2021

44 02 Aou/Aug - 06 Aou/Aug 2021 p

a5 CONGE DU PERSEN

09 Aou/Aug - 01 Sep 2021
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